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Voorafgaand aan gebruik

Voorafgaand aan gebruik

Dit hoofdstuk bevat informatie die u moet weten voordat u de printer gaat gebruiken.

Over deze handleiding

Deze handleiding is voor de MP500 en de MP550.

Informatie of instructies voor slechts een van de twee producten worden vermeld onder "Alleen MP500" of
"Alleen MP550". Voor algemene informatie of instructies voor de twee producten worden printerillustraties van
de MP500 of de MP550 gebruikt. Ongeacht de printerillustratie die wordt gebruikt, is er geen verschil in de
bedieningsprocedure tussen de twee producten.

Symbolen in deze gids

In deze gids worden de volgende symbolen gebruikt om belangrijke informatie aan te duiden.

Symbolen voor veiligheid

In deze handleiding worden de onderstaande symbolen gebruikt om veilig en juist gebruik van dit product te
garanderen, en om gevaar voor u en andere personen en eigendomsschade te voorkomen. Zorg ervoor dat u
ze volledig begrijpt voordat u verder gaat met het lezen van deze handleiding.

& Onjuist gebruik van het product door dit symbool te negeren kan een dodelijk ongeval
WAARSCHUWING of ernstig letsel veroorzaken.

Onjuist gebruik van het product door dit symbool te negeren kan letsel of
A LET OP eigendomsschade veroorzaken.

Symbolen voor algemene informatie

gebruik door deze informatie te negeren kan leiden tot een fout of storing van het
product.

Duidt informatie aan die u moet volgen tijdens gebruik van dit product. Verkeerd
u BELANGRIJK

@ OPMERKING Duidt bijkomende uitleg en informatie aan die u dient te kennen.

o Maakt u attent op een referentiepagina met gerelateerde informatie.




Voorafgaand aan gebruik

Over compatibele labelcassettes en de bulklabelkit

Om het beste uit uw printer te halen, gebruikt u een originele Panduit-labelcassette en bulklabelkit. Het gebruik
van niet-originele verbruiksgoederen kan uw printer beschadigen of kan leiden tot een lagere afdrukkwaliteit.
Compatibele Panduit-labelcassettes en bulklabelkits variéren per printermodel. Controleer bij het aanschaffen

van een labelcassette of bulklabelkit of deze compatibel is met uw printermodel.




Voorafgaand aan gebruik

Waarschuwingen voor het gebruik van de printer

Voorafgaand aan het gebruik van de printer, moet u het in de printerverpakking meegeleverde blad "Important

Safety Information" lezen om te zorgen voor veilig en juist gebruik van de printer.

Hieronder staan aanvullende voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van de printer.

Ga niet op het product staan, plaats er geen zware voorwerpen op, en zet het product niet op een
onstabiele plek zoals een wankelende tafel of een hellend oppervlak. Anders kan het product omvallen en

letsel veroorzaken.
Bij het knippen van labels met uw schaar, moet u uitkijken dat u niet in uw vingers knipt.

Bevestig uw labels niet aan het menselijk lichaam, levende wezens, openbare voorzieningen en het
eigendom van anderen.

Voorafgaand aan bevestigen van labels afgedrukt van de printer

Bevestigde labels en hechtmiddel worden beinvloed door het type oppervlak en door omgevingscondities
zoals vochtigheid en hitte. Labels kunnen afschilferen, omkrullen of vervagen; afgedrukte tekens kunnen
vervagen; de kleur kan achterblijven na het verwijderen van het label; hechtmiddel kan vast blijven zitten
aan het bevestigde oppervlak. Voorafgaand aan het bevestigen van labels moet u het type oppervlak en
doel van de labels controleren.

Panduit is niet verantwoordelijk voor enige schade of verlies veroorzaakt door labels of hechtmiddel.

De labellengte getoond op het LCD-aanraakpaneel van de printer of in een venster van software voor
labelbewerking op een computer is voor uw referentie. Het komt wellicht niet overeen met de werkelijke

lengte van het afgedrukte label.

Afhankelijk van de marge-instellingen en het type of de lengte van het label, kan de printer de tape
automatisch invoeren of knippen voordat met afdrukken wordt gestart.

Bij het gebruik van een vinyltape kunnen op het eerste label afgedrukte tekens of atbeeldingen vaag of
wazig worden. Bij afdrukken op vinyltape bij een kamertemperatuur van 15 °C of lager, kunnen labels die
worden geknipt door de halve knipper bovendien van het afdekpapier afkomen, of leiden tot een vage
afdruk.

Afhankelijk van de hieronder vermelde omstandigheden, is het mogelijk dat de printer langzamer afdrukt

dan normaal.
e Omgevingstemperatuur
e Type tape
e Gebruik van de lithium-ionbatterij (alleen MP550)

o Labelgegevens die een afbeelding, symbool, kader of tabel bevatten (met uitzondering van QR-

code, streepjescode)
e Labelgegevens met een hoge dichtheid, bijvoorbeeld een label met een gearceerde achtergrond

e Afdrukken met de instelling [Afdrukdichtheid] ingesteld op 1 of hoger




Voorafgaand aan gebruik

o Als umet de terugspoeler op krimpkoustape afdrukt, is het mogelijk dat de tape niet correct wordt
teruggespoeld of onverwacht wordt geknipt.

o Raak tijdens het afdrukken de tape-uitvoeropening en de aansluitingen (stroomadapter, USB- en LAN-
aansluitingen) niet aan. Dit wel doen kan zorgen voor statische elektriciteit wat leidt tot storing van de
printer.

e U kunt uw labelbestanden of andere gegevens opslaan in het geheugen van de printer, maar ze kunnen
niet voor een langere tijdsperiode of permanent worden opgeslagen. Panduit is niet aansprakelijk voor
enig verlies of beschadiging van gegevens als gevolg van storing van de printer, reparatie of enige andere
reden.




Voorafgaand aan gebruik

De batterij recyclen

Bevat een lithium-ionbatterij. Moet worden gerecycled of juist worden weggegooid. Haal de accu niet uit elkaar.

Waarschuwingssymbolen

De waarschuwingssymbolen op het product maken u attent op de volgende voorzorgsmaatregelen.

Zorg ervoor dat u uzelf niet snijdt met de knipper A, Cen D.

/N

WAARSCHUWING




Manieren om de printer te gebruiken

Manieren om de printer te gebruiken

De printer kan op de volgende manieren worden gebruikt.

Gebruiken als standalone printer Gebruiken vanaf een computer die is
(alleen MP550) aangesloten met de meegeleverde USB-kabel

Gebruiken vanaf een computer/smartphone/tablet verbonden via Wi-Fi®

Eenvoudige AP-modus Infrastructuurmodus

10



Manieren om de printer te gebruiken

Een groot aantal etiketten afdrukken

Met een bulklabelkit kunt u een groot aantal labels tegelijkertijd afdrukken. Als u de terugspoeler gebruikt die als
optie beschikbaar is, kunt u het grote aantal labels eenvoudig meevoeren omdat de eenheid het afgedrukte

labelpapier netjes kan terugspoelen.

Bulklabelkit
\

Labels aanmaken met gebruik van uw bestaande gegevensbestand

Met "Easy-Mark Plus", de software die is voorzien voor Panduit-printers, kunt u eenvoudig labels aanmaken van

gegevens in Excel of een gegevensbestand in een andere indeling.
Met de MP550 kunt u labels aanmaken met het toetsenbord van de printer, maar met Easy-Mark Plus kunt u

labels efficiénter aanmaken.

11



Namen van onderdelen en functies

Namen van onderdelen en functies

MP500

Voorzijde Achterzijde

13 14 15 16 17

1 | = -knop

Hiermee kunt u de Wi-Fi-modus schakelen tussen de Infrastructuurmodus, Eenvoudige AP-modus en Uit.

2 d)-knop

De printer aan- en uitzetten.

3 | Voedings-LED

Blijft branden terwijl de printer ingeschakeld is.

4 | & LED

Blijft branden terwijl de printer in de Infrastructuurmodus staat.

5 | [ LED

Blijft branden terwijl de printer in de Eenvoudige AP-modus staat.

6 ! LED

Knippert in geval van een fout.

7 | Tape-uitvoeropening

Afgedrukte etiketten komen er door deze opening uit.

12



Namen van onderdelen en functies

8 | Deksel terugspoeler
Open dit deksel voor het aansluiten van een terugspoeler (beschikbaar als optie) op de printer.
9 | Hendel van bovendeksel
Duw deze hendel omhoog om het deksel te openen.
10 IT’-knop
Tape invoeren.
11 | Bovendeksel
Open dit deksel voor het installeren of verwijderen van een labelcassette.
12 | Tape-invoeropening
Bij het installeren van een labelcassette van bulklabelkit in de printer, laat u de tape door deze opening lopen.
13 | Aansluiting stroomadapter
Sluit de kabel van de stroomadapter aan.
14 | USB-aansluiting
Sluit de meegeleverde USB-kabel aan.
15 | Bekabelde LAN-aansluiting
Sluit een LAN-kabel aan.
Gebruik een afgeschermde, twisted pair, rechte ethernetkabel van categorie 5 of hoger voor TOBASE-T of
100BASE-TX.
16 | Connect-knop
Druk hierop bij het verbinden van de printer met een draadloos LAN met gebruik van WPS.
17 | Bevestigingspunt veiligheidskabel

Voor een in de handel verkrijgbaar veiligheidskabelslot. Voer de kabel hier doorheen.

13




Namen van onderdelen en functies

MP550

Voorzijde Achterzijde

1 | LCD-deksel

Open dit deksel voor het bedienen van het aanraakpaneel en het toetsenbord.

2 | Tape-uitvoeropening

Afgedrukte etiketten komen er door deze opening uit.

3 | Deksel terugspoeler

Open dit deksel voor het aansluiten van een terugspoeler (beschikbaar als optie) op de printer.

4 | (HLep

Blijft branden terwijl de printer ingeschakeld is.

5 | [ LED

Geeft de batterijstatus aan.

Gaat branden wanneer laden wordt gestart, en blijft branden tijdens opladen.
Gaat uit wanneer het laden voltooid is.

U kunt de batterijspanning op het aanraakpaneel controleren.
£F"LCD-aanraakpaneel / Knoppen / Toetsenbord" op pagina 16

Knippert bij ht optreden van een fout, zoals stop van laden.

6 | Hendel van bovendeksel

Duw deze hendel omhoog om het deksel te openen.

14



Namen van onderdelen en functies

7 | Bovendeksel
Open dit deksel voor het installeren of verwijderen van een labelcassette of een batterij.
8 | Tape-invoeropening
Bij het installeren van een labelcassette van bulklabelkit in de printer, laat u de tape door deze opening lopen.
9 | Aansluiting stroomadapter
Sluit de kabel van de stroomadapter aan.
10 | USB-aansluiting
Sluit de meegeleverde USB-kabel aan.
11 | Bekabelde LAN-aansluiting
Sluit een LAN-kabel aan.
Gebruik een afgeschermde, twisted pair, rechte ethernetkabel van categorie 5 of hoger voor T0BASE-T of
T00BASE-TX.
12 | Connect-knop
Druk hierop bij het verbinden van de printer met een draadloos LAN met gebruik van WPS.
13 | Bevestigingspunt veiligheidskabel

Voor een in de handel verkrijgbaar veiligheidskabelslot. Voer de kabel hier doorheen.

15



Namen van onderdelen en functies

LCD-aanraakpaneel / Knoppen / Toetsenbord

P OV -~

5 © ® N oo

f—

1 | My -knop

Hiermee kunt u het selectiescherm voor labeltype weergeven.
2 | ©-knop
Hiermee kunt u teruggaan naar het vorige scherm.

3 -knop

Tijdens het bewerken van een labelafbeelding op het scherm kunt u op deze knop drukken voor toegang tot
de volgende menu’s.

e Bestand Opslaan
Openen
Verwijderen
Afdrukken

o Afdrukinstellingen  Knipinstellingen
Afdrukdichtheid
Drop stop
Positie-afstelling gestanst
Diepte half knippen
Fout half knippen (volknipdetectie)

¢ Instellingen Basisinstellingen
Netwerkinstellingen
Standaardinstellingen herstellen
Versie

16




Namen van onderdelen en functies

&  -knop

De printer aan- en uitzetten.

Tekentoetsen

Hiermee kunt u tekens en markeringen invoeren.

SIﬁFT 'toets

Shift-toets

-toets

Caps Lock-toets

-toets

Functietoets
Houd deze toets ingedrukt en druk op een toets met dubbele functie voor het activeren van de tweede
functie van de toets met dubbele functie.

-toets

Hiermee kunt u een teken met accent typen.

10

Spatiebalk

Hiermee kunt u een spatie invoeren.

11

Pijltoets

Hiermee kunt u een cursor bewegen bij het selecteren van een menu of instelling, of bij het bewerken van een
label.

12

-toets

Houd de -toets ingedrukt en druk hierop om een nieuwe kolom toe te voegen.

13

& -toets

Houd deze toets ingedrukt voor het verwijderen van tekens en/of symbolen totdat u de toets loslaat.
Houd de -toets ingedrukt en druk hierop om de gehele tekst te verwijderen, of om de tekst en de
instellingen te verwijderen.

14

= wi -toets

Houd de -toets ingedrukt en druk hierop om de volgende menu'’s te openen.
o Aantal kopieén

o Afdruk vergroten

o Afdrukken in spiegelbeeld

15

@ o

Tape invoeren, of tape invoeren en knippen.

17




Namen van onderdelen en functies

16

LCD-aanraakpaneel

Raak het paneel aan om een menu te selecteren en de instelling te wijzigen. Veeg over het scherm om
omhoog/omlaag of links/rechts te scrollen.

18




Namen van onderdelen en functies

LCD-aanraakpaneel

Tape
6.90cm x 24mm

Koptekstgebied
Geeft informatie weer van geinstalleerde tape, en de printerinstellingen.
Sommige pictogrammen in het gebied maken het mogelijk om het instellingenscherm weer te geven door
het aan te raken en u kunt de instelling wijzigen.
Tik rond nr. 7, 8,9 of 10 om het modelnummer van de geinstalleerde tape weer te geven.
De volgende informatie wordt weergegeven.
1 Type geinstalleerde tape, labellengte, breedte tape
2 | Toont de tekengrootte.
3 | Geeftaan dat caps lock is ingeschakeld.
4 | Toont het momenteel geselecteerde lettertype.
5 | Toont de huidige instelling voor het knippen.
Geeft de Wi-Fi-verbindingsmodus en de verbindingsstatus aan.
6 | Raakhet pictogram aan voor het wijzigen van de draadloze LAN-instellingen, of voor het afdrukken van
de pincode of het statusvel.
7 | Geeft de batterijspanning aan.
8 | Geeft aan dat de printer momenteel van stroom wordt voorzien door de stroomadapter.
9 | Geeft aan of een labelcassette wel of niet is geinstalleerd in de printer.
Het modelnummer van de geinstalleerde tape wordt weergegeven voor zover dit op het scherm past.
10 | Als er geen tape is geinstalleerd of de tape niet compatibel is, wordt het modelnummer niet
weergegeven.

19



Namen van onderdelen en functies

Inhoudsgebied

Voettekstgebied
Raak een van de menu’s aan om het instellingenscherm weer te geven.

Hierdoor kunt u een object toevoegen. U kunt het objecttype kiezen uit de volgende opties.
e Nieuw blok

Symbool

Streepjescode

Serialiseren

o Geavanceerde serialisatie

11

Hiermee kunt u de lettertype-instellingen wijzigen. U kunt de volgende instellingen wijzigen.
e Lettergrootte

o Stijl

Rand & lijn

Vet & cursief

Tekenafstand

Tekenbreedte

12

Hiermee kunt u de etiketinstellingen wijzigen. U kunt de volgende instellingen wijzigen.
e Lay-out

e Kader & tabel

e Labellengte

e Marges

e QOriéntatie

e Rotatie

e Lijn omwisselen

13

Hiermee kunt u de scherpstelpositie van een weergegeven labelafbeelding wijzigen (geheel label,

14 alleen een kolom).

Hiermee kunt u de labelinstellingen wijzigen. De labelafbeelding kan worden vergroot of gereduceerd,

15 en kan worden weergegeven in de modus Volledig scherm.

20



De printer configureren

De printer configureren

In dit hoofdstuk wordt uitgelegd hoe u een labelcassette installeert, de stroomadapter aansluit en de batterij
installeert (alleen MP550).

Installeer/bewaar het product niet op een onstabiele plaats of een plaats die onderhevig

A LET OP is aan trillingen van andere apparaten. Het product kan vallen of loskomen, met schade
en mogelijk letsel tot gevolg.

De labelcassette installeren

e Zorg ervoor dat u de printer uitschakelt bij het installeren van een labelcassette.
o Gebruik de gespecificeerde labelcassette.
A LET OP ¢ Bij het vervangen van de labelcassette moet u ervoor zorgen dat u de diepte half
knippen afstelt met een nieuwe tape. 27 "Diepte half knippen afstellen” op pagina 33

De printer slaat labelgegevens met informatie over tapebreedte op, naast de tekst en
lettertype-instellingen. Als u de tape vervangt door tape met een andere breedte en
dezelfde gegevens wilt afdrukken die u op de vorige tape afdrukte, sla de gegevens dan
als een nieuw bestand op voordat u de tape vervangt.

1@ OPMERKING

1 Controleer of de printer is uitgeschakeld.

p) Verwijder alle speling in de tape binnen de cassette.

=

A=

21



De printer configureren

Open het deksel aan de bovenzijde.
3

4 Installeer een labelcassette. Druk deze stevig aan tot deze op zijn plaats vastklikt.

5 Sluit het deksel.

22



De printer configureren

De tape invoeren

A LET OP Zorg ervoor dat de tape wordt ingevoerd bij het installeren van een labelcassette.

1 Druk op de d)—knop.

2 Drukop de '5”-knop.
De tape wordt ingevoerd.

1 Drukopde (16 -knop.

2 Druk op de g

3 Raak een van de opties op het LCD-aanraakpaneel aan.
De tape wordt ingevoerd, of ingevoerd en vervolgens geknipt.

23



De printer configureren

De stroomadapter aansluiten

& LET OP

e Zorg ervoor dat u de aangewezen stroomadapter gebruikt.

e Gebruik uitsluitend de voedingskabel die met het product wordt meegeleverd.
Gebruik de meegeleverde voedingskabel ook niet met een ander apparaat. Anders kan
er een elektrische schok of brand ontstaan.

1 Sluit de stroomadapter aan zoals hieronder weergegeven.

@ O
<

E% Connect

24



De printer configureren

De batterij installeren (alleen MP550)

A LET OP

e Zorg ervoor dat u de meegeleverde lithium-ionbatterij (AST2437Z2-1) gebruikt.
¢ laad de batterij op wanneer u de printer voor de eerste keer gebruikt.

1 Open het deksel aan de bovenzijde.

¥

2 Open het batterijdeksel.

3 Installeer de batterij.

4 Sluit het deksel.

25



Verbinden met uw apparaat

Verbinden met uw apparaat

Dit hoofdstuk omschrijft typische methoden om de printer te verbinden met uw apparaat.

Voor meer details, instructies voor het wijzigen van de verbindingsinstellingen en de andere methoden om
verbinding te maken met een computer, raadpleegt u de "Netwerkconfiguratiehandleiding". Dit document is
beschikbaar via de volgende URL.

£ www.panduit.com

Voor instructies betreffende het configureren van uw apparaat, zoals een computer, smartphone, toegangspunt,
raadpleegt u de documentatie voor het apparaat.

Verbinding maken via Wi-Fi

Direct verbinden met een apparaat (Eenvoudige AP-modus)

Het volgende geeft een toelichting op de procedure voor verbinden met gebruik van SSID. Raadpleeg
"Netwerkconfiguratiehandleiding” voor informatie over de andere methoden.

Verbinden met een computer (SSID)

Wijzig de verbindingsmodus van de printer
1 | MP500: #2°"Namen van onderdelen en functies" op pagina 12
MP550: £&°"LCD-aanraakpaneel / Knoppen / Toetsenbord" op pagina 16

$

Druk een statusvel af voor het kennen van de beveiligingssleutel van de printer
£ "Een statusvel afdrukken" op pagina 31

$

3 | Selecteer de printer op de computer, en voer vervolgens de beveiligingssleutel in

Verbinding is voltooid.

$

4 | Installeer het printerstuurprogramma op de computer

Wanneer een bericht wordt weergegeven dat de instelling gereed is, kunt u de printer bedienen vanaf de computer.

26



Verbinden met uw apparaat

Verbinding maken met een Smartphone of Tablet (SSID)

Wijzig de verbindingsmodus van de printer
1 | MP500: Z&°"Namen van onderdelen en functies" op pagina 12
MP550: £&°"LCD-aanraakpaneel / Knoppen / Toetsenbord" op pagina 16

$

Druk een statusvel af voor het kennen van de beveiligingssleutel van de printer

2 £ "Een statusvel afdrukken" op pagina 31
¥
3 | Schakel Wi-Fi in op de smartphone of tablet
¥
4 .Selecteer de printer op de smartphone of tablet, en voer vervolgens de beveiligingssleutel
in
Verbinding is voltooid.
¥
5 l::’tlaeltleer Panduit-apps, bijvoorbeeld de Easy-Mark Plus Mobile-app, op de smartphone of

De instelling is voltooid. U kunt de printer bedienen vanaf de smartphone of tablet.

27



Verbinden met uw apparaat

Verbinding maken met een draadloze router of toegangspunt (Infrastructuurmodus)

De volgende procedure is voor het toevoegen van de printer aan een netwerk waarmee uw computer reeds is

verbonden via een router of toegangspunt.

Verbinding maken met gebruik van WPS

1 | Download het printerstuurprogramma van de Panduit-website

$

2 | Installeer het printerstuurprogramma op de computer

$

Schakel de printer in door het volgen van de instructies op het scherm
£ "Namen van onderdelen en functies" op pagina 12

$

Volg de instructies op het scherm en wijzig de verbindingsmodus van de printer
4 | MP500: £&""Namen van onderdelen en functies" op pagina 12
MP550: £&°"LCD-aanraakpaneel / Knoppen / Toetsenbord" op pagina 16

$

Volg de instructies op het scherm en druk op de connect-knop op de printer
£ "Namen van onderdelen en functies" op pagina 12

Verbinding is voltooid.

$
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Verbinden met uw apparaat

6 | Selecteer de printer op de computer

Wanneer een bericht wordt weergegeven dat de instelling gereed is, kunt u de printer bedienen vanaf de
computer.

Verbinding maken met gebruik van pincode

Druk op de connect-knop op de printer om de pincode af te drukken
£ "Pincode afdrukken" op pagina 32

$

2 | Registreer de pincode van de printer in de router of het toegangspunt

Verbinding is voltooid.

$

3 | Installeer het printerstuurprogramma op de computer

Wanneer een bericht wordt weergegeven dat de instelling gereed is, kunt u de printer bedienen vanaf de
computer.
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Verbinden met uw apparaat

Verbinding maken via een bekabeld LAN

De volgende procedure is voor het toevoegen van de printer aan een netwerk waarmee uw computer reeds is
verbonden.

1 | Download het printerstuurprogramma van de Panduit-website

4
2 | Installeer het printerstuurprogramma op de computer
4
Schakel de printer in door het volgen van de instructies op het scherm
3 n . n .
£F "Namen van onderdelen en functies" op pagina 12
\ 4
4 Sluit een LAN-kabel aan op de printer door het volgen van de instructies op het scherm

£ "Namen van onderdelen en functies" op pagina 12

$

5 | Selecteer de printer op de computer

Wanneer een bericht wordt weergegeven dat de instelling gereed is, kunt u de printer bedienen vanaf de
computer.
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Verbinden met uw apparaat

De printerinstellingen controleren

Een statusvel afdrukken

/@ OPMERKING

Bij het afdrukken van een statusvel, stelt u een tape met een breedte van 6 tot 50 mm in
de printer in. Gebruik geen tape van zelflaminerende labels of gestanste labels.

MP500

1 Houd de 7= -knop ten minste drie seconden ingedrukt.

Een statusvel wordt afgedrukt.

Vs

MP550

1 Raak het Wi-Fi-pictogram op het LCD-aanraakpaneel aan.

2 Raak [Verbindingsinformatie afdrukken] aan.

3 Wanneereen bevestigingsbericht wordt weergegeven, raakt u [OK] aan.

Een statusvel wordt afgedrukt.
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Verbinden met uw apparaat

Pincode afdrukken

/@ OPMERKING

Bij het afdrukken van een pincode, stelt u een tape met een breedte van 6 tot 50 mm in
de printer in. Gebruik geen tape van zelflaminerende labels of gestanste labels.

MP500

1 Houd de connect-knop ten minste drie seconden ingedrukt.

De pincode wordt afgedrukt.

w0 0 7 Q

o-%» al?a ConnectK

MP550

1 Raak het Wi-Fi-pictogram op het LCD-aanraakpaneel aan.

2 Raak [WPS-pincode afdrukken] aan.

3 Wanneereen bevestigingsbericht wordt weergegeven, raakt u [OK] aan.

De pincode wordt afgedrukt.

/@ OPMERKING

U kunt de pincode ook afdrukken door de connect-knop ten minste drie seconden
ingedrukt te houden.
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Onderhoud

Onderhoud

Dit hoofdstuk geeft instructies voor het onderhouden van de printer en de accessoires om ze in de best mogelijke

conditie te houden; zoals instructies voor het afstellen van de printer, het vervangen van de knipper, het reinigen

van de printer en de accessoires en het opladen van de batterij (alleen MP550).

Diepte half knippen afstellen

Voer deze afstelling uit wanneer een van het volgende van toepassing is.

¢ Door half knippen wordt tape niet zuiver geknipt.

e Half knippen werkt net zo als volledig knippen; het knipt tape en afdekpapier.

e U hebt de halve knipper vervangen door een nieuwe.

/@ OPMERKING °

Hoe hoger de instellingswaarde, des te dieper de tape wordt geknipt.

Wanneer de tape niet zuiver is geknipt, wijzigt u de instelling naar de volgende hogere
instelling, en vervolgens laat u de printer afdrukken en knippen om te kijken of het
probleem is opgelost.

Als u de halve knipper hebt vervangen door een nieuwe, stelt u in op [1].

Als u hebt ingesteld op [7] maar de tape wordt niet zuiver geknipt, vervangt u de
knipper door een nieuwe.

Met de MP550 kunt u afstellingen maken aan de printer of vanaf de computer die is
verbonden met de printer.

De instelling wijzigen vanaf een computer

1 Open het scherm van het printerstuurprogramma via de Instellingen van uw

computer.

2 Selecteer het tabblad "Geavanceerde instelling".

3 Klik op [De instellingen wijzigen].

De huidige printerinstellingen worden weergegeven.

4 Beweeg de schuifbalk van "Instelling Diepte half knippen" voor het wijzigen van de

instelling.
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Onderhoud

5 Klik op [Testafdruk].
De tape is geknipt met de gewijzigde instelling diepte half knippen.

6 Controleer het resultaat van half knippen.
Voor het wijzigen van de instelling, herhaalt u de procedure van stap 4.

7 Klik op [Verzenden] om de gewijzigde instelling toe te passen op de printer.
De printerinstelling wordt overschreven door de gewijzigde instelling.

De instelling wijzigen op de printer (alleen MP550)

1 Druk op de —knop, en raak vervolgens [Afdrukinstellingen] - [Diepte half
knippen] in die volgorde aan.

2 Raak e en/of e aan om de instelling te wijzigen.
Klik op [Testafdruk].
De tape is geknipt met de gewijzigde instelling diepte half knippen.

3 Controleer het resultaat van half knippen.
Voor het wijzigen van de instelling, herhaalt u de procedure van stap 2.

4 Raak [OK] aan om de wijziging toe te passen.
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Onderhoud

De knipper vervangen

De printer is uitgerust met een door de gebruiker te vervangen automatische knipper en halve knipper. Als de

knipper bot wordt, vervangt u de knipper.

Een vervangende knipper is als optie beschikbaar.

A LET OP

Zorg ervoor dat u uzelf niet snijdt met de knipper.

Schakel de printer altijd uit en verwijder de stroomadapter en de batterij voordat u
werk gaat uitvoeren.

De knipper bestaat uit twee delen. Zorg ervoor dat u beide delen tegelijk vervangt.
Gooi gebruikte knippers weg volgens uw lokale voorschriften.

Wanneer u de halve knipper hebt vervangen, moet u ervoor zorgen dat u de diepte
half knippen afstelt. Z2°"Diepte half knippen afstellen" op pagina 33

A (Blad van halve knipper Halve knipper
B |Ontvangende deel van blad (CHOO1)
Beweegbaar blad automatische . .
Clni Automatische knipper
ol (CFOO1)
D |Vast blad automatische knipper

1 Open het deksel aan de bovenzijde.
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Onderhoud

2 Houddebovenrand van de eenheid als getoond vast tussen uw duim en wijsvinger,

en verwijder het.

3 Plaats een nieuwe knipper in de printer.
Plaats de eenheid totdat het op de plaats klikt.

4 Sluit het deksel.
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De batterij opladen (alleen MP550)

Onderhoud

A LET OP

o Laad de batterij op bij een temperatuur tussen 5 en 35 °C.
e Zorg ervoor dat u de printer uitschakelt bij het opladen van de batterij.

1 Controleer of de printer is uitgeschakeld.

2 Open het deksel aan de bovenzijde.

3 Open het batterijdeksel.
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Onderhoud

4 Installeer de batterij.

5 Sluit het batterijdeksel en het bovendeksel.

6 Sluit de stroomadapter aan op de printer.

LED gaat branden.
LED gaat uit wanneer het laden voltooid is.

G

. -=
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Onderhoud

De printer reinigen

e Zorg ervoor dat u de printer uitschakelt. Koppel bovendien de stroomadapter los van
de printer, en haal de stekker van de voedingskabel uit het stopcontact.
A LET OP

e Zorg er voor de MP550, bij het gebruik van de batterij, voor dat u de batterij verwijdert
uit de printer.

Buitenkant/Bodemplaat

Gebruik geen chemisch middel of oplosmiddel zoals benzine, thinner en alcohol. Vermijd
A LET OP bovendien het gebruik van een chemische stofdoek.

Verwijder vuil met een zachte doek. Veeg hardnekkige vlekken weg met een zachte, vochtige doek.

Reinig de printkop met een wattenstaafje zoals hieronder getoond.

Cassettesensor

Reinig de cassettesensor met een wattenstaafje zoals hieronder getoond.
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Onderhoud

Als papierstof of hechtmiddel aan de knipper is blijven zitten, kan de printer de tape wellicht niet juist
invoeren, of de tape kan vast komen te zitten in de printer. Reinig de knipper in geval van dergelijke
problemen.

1 Verwijder de knipper uit de printer.
£ "De knipper vervangen" op pagina 35

2 Bevochtig een wattenstaafje met alcohol, en verwijder met gebruik van het
wattenstaafje papierstof en/of hechtmiddel van het blad van de knipper en het
ontvangende deel van het blad. Reinig de gebieden die worden getoond in de
onderstaande afbeelding.

3 Na het verwijderen van papierstof en/of hechtmiddel, veegt u alcohol of vocht eraf
met een droog wattenstaafje.

4 Installeer de knipper in de printer.
£ "De knipper vervangen" op pagina 35
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Onderhoud

De terugspoeler reinigen (optie)

Rubberen rol

Als papierstof of andere vreemde materialen zich hechten aan de rubberen rol, kan dit ertoe leiden dat
afgedrukte tekens/symbolen uitzetten of samentrekken, of de tape kan op de verkeerde positie worden
geknipt, wat leidt tot productie van stukken tape die langer zijn dan de instelling. Reinig de rubberen rol
periodiek.

1 Wring een natte doek uit, en veeg vervolgens het vuil af met de doek of een met
alcohol bevochtigde doek.

I
q

I

[

Als u de voorrand van de tape bevuilt met uw vuile of natte handen, kan dit leiden tot verontreiniging binnen
de rotatie-as. Als de binnenkant van de rotatie-as teveel is verontreinigd, wordt de tape wellicht niet juist
terug gewonden of de tape kan van de as atkomen.

Als de tape van de as komt, zelfs nadat u de tape juist hebt ingesteld, moet u de binnenkant van de rotatie-as
reinigen.

1 Veeg de in de onderstaande afbeelding getoonde delen af met een met alcohol
bevochtigd wattenstaafje.

— )
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Onderhoud

Het deksel van de terugspoeler bevestigen

Het deksel van de terugspoeler is met een verbindingsband aangesloten op de printer.
Als de verbindingsband wordt losgekoppeld van het deksel van de terugspoeler, moet u ervoor zorgen dat u het

bevestigt aan het deksel.

A LET OP

e Zorg ervoor dat u het deksel van de terugspoeler gesloten houdt wanneer u de
terugspoeler niet gebruikt. De printer drukt niet af als het deksel van de terugspoeler
open staat zonder dat de terugspoeler is aangesloten.

o Als de verbindingsband blijft steken achter het deksel van de terugspoeler bij het
sluiten van het deksel, kan et deksel niet goed worden gesloten en de printer drukt
niet af.

o Als u het deksel van de terugspoeler kwijt raakt, kunt u niet afdrukken met de printer

tenzij de terugspoeler is aangesloten, omdat de printer zich niet kan herstellen van de

fout van open deksel. Om het kwijt raken van het deksel van de terugspoeler te

vermijden, moet u ervoor zorgen dat u het deksel aangesloten houdt met gebruik van

de verbindingsband.

1 Steek het uiteinde van de band in het deksel van de terugspoeler.

J

i
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Onderhoud

Tape van bulklabelkit (optie) door de cassette voeren

Als de tape in uw bulklabelkit van de cassette is losgekomen, volg dan de onderstaande stappen om de tape terug
in de cassette te steken.

¢ Raak de afdrukzijde van de tape niet met uw blote handen aan. Als de afdrukzijde
A besmeurd is, zorgt dit voor een lagere afdrukkwaliteit.

LET OP - . . .
o Kijk uit dat de tape niet schuin loopt in de cassette.

1 Druk op de [Push]-knop op de cassette.

U ziet een opening zoals hieronder getoond.

2 Leid de tape door de cassette.
Laat de voorrand van de tape ongeveer 3 cm uit de cassette uitsteken.

Leg de zijde van het afdekpapier naar boven
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Onderhoud

3 Druk zoals hieronder getoond op de cassette om de opening te sluiten.

Cassette met standaardafmeting

1 Druk op de zijkant van de cassette om het lipje te ontgrendelen, en verwijder
vervolgens de bovenkast.

Lipje

Bovenkast
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Onderhoud

3 Leid de tape door de cassette.
Laat de voorrand van de tape ongeveer 3 cm uit de cassette uitsteken.

Leg de zijde van het afdekpapier naar boven

(¢E
NGy N @y
—
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4 Bevestig het bovendeksel op de cassette door de lipjes aan beide zijden te
vergrendelen.
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Onderhoud

De printer initialiseren

Als de printer een storing geeft vanwege statische elektriciteit of enige andere reden, of als u de
standaardinstellingen wilt herstellen, moet u de printer initialiseren.

Door het initialiseren van de printer worden alle in de printer opgeslagen
A LET OP gegevensbestanden, en de printerinstellingen, zoals de knipinstellingen en
netwerkinstellingen, gereset naar de standaard fabrieksinstellingen.

1 Zet de printer uit.

2 Druk tegelijkertijd op de connect-knop, de d)—knop en de = -knop.
Alle LED-'s gaan branden en vervolgens gaan na ongeveer twee seconden de LED’s,
behalve de voedings-LED, uit.
De printer wordt gestart.

1 Zet de printer uit.
2 Druk tegelijkertijd opde [ & | -knop, de '« -toets en de ﬂ-toets.

3 Wanneereen bevestigingsbericht wordt weergegeven, raakt u [Ja] aan.
De printer wordt gestart.

U kunt de printer ook starten met de volgende procedure.

1.Druk op de —knop

1@ OPMERKING 2. Raak [Instellingen] - [Standaardinstellingen herstellen] - [Wis alle gegevens en
instellingen] in die volgorde aan.

Wanneer een bevestigingsbericht wordt weergegeven, raakt u [Ja] aan.
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Probleemoplossing

Probleemoplossing

Problemen met de printer

Symptoom/Vraag Oplossing
Afdrukken is voltooid, maar Als u een tape gebruikt die niet kan worden geknipt door de printer, zoals
de tape is niet geknipt. magneettape, wordt de tape niet geknipt, zelfs niet als u de printer hebt ingesteld

op automatisch knippen van tape. Gebruik uw schaar of een vergelijkbaar
instrument om de tape te knippen.

De tape wordt niet zuiver De knipper kan bot raken als papierstof en/of hechtmiddel blijft vastzitten aan de
geknipt door de knipper. knipper. Reinig de knipper.

£ "Knipper" op pagina 40

Als de knipper nog steeds bot is na het reinigen, moet u de knipper vervangen.
£ "Verbruiksproducten en opties" op pagina 55
£7°"De knipper vervangen" op pagina 35

Door half knippen wordt tape | De knipper kan bot raken als papierstof en/of hechtmiddel blijft vastzitten aan de
niet zuiver geknipt. knipper. Reinig de knipper.
£ "Knipper" op pagina 40

Als de knipper nog steeds bot is na het reinigen, kan de oorzaak liggen bij slijtage
van de halve knipper. Stel de diepte half knippen af.

£ "Diepte half knippen afstellen” op pagina 33

Als de knipper nog steeds bot is na het afstellen, moet u de knipper vervangen.
7 "Verbruiksproducten en opties" op pagina 55
£ "De knipper vervangen" op pagina 35

Als u de tape hebt vervangen door een ander type tape, stelt u diepte half knippen
af.

27 "Diepte half knippen afstellen” op pagina 33

De halve knipper knipt niet Stel de diepte half knippen af.

alleen labelpapier, maar ook | 3 "Diepte half knippen afstellen" op pagina 33
afdekpapier.

Als u de tape hebt vervangen door een ander type tape, stelt u diepte half knippen
af.

7 "Diepte half knippen afstellen” op pagina 33
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Probleemoplossing

Symptoom/Vraag

Oplossing

De printer drukt niet af.

Als u de terugspoeler niet gebruikt en het deksel van de terugspoeler is niet
gesloten, drukt de printer niet af. Sluit het deksel van de terugspoeler.

£F"Namen van onderdelen en functies" op pagina 12

Als de verbindingsband is losgekoppeld van het deksel van de terugspoeler, zit het
waarschijnlijk vast in het deksel waardoor het deksel niet goed kan sluiten. Verbind
de band met het deksel van de terugspoeler en sluit het deksel vervolgens op de
juiste manier.

£ "Het deksel van de terugspoeler bevestigen" op pagina 42

Beschikbare tapes en bulklabelkits variéren per printermodel. Gebruik een tape die
uw printermodel ondersteunt.

£ "Verbruiksproducten en opties" op pagina 55

Slechte afdrukkwaliteit

Als het label voor detectie van tape op de labelcassette verontreinigd is met
vlekken of papierstof, kan de printer niet goed afdrukken. Verwijder vlekken en/of
papierstof van de labelcassette.

Als de cassettesensor van de printer verontreinigd is met vlekken of papierstof, kan
de printer de tape niet goed detecteren. Verwijder vlekken en/of papierstof van de
sensor.

£ "Cassettesensor" op pagina 39

Als u een vinyltape gebruikt, kan de eerste letter op het eerste label op de tape
vaag of wazig worden.

Een probleem met de afdrukkwaliteit kan zich voordoen bij afdrukken op een
vinyltape of krimpkoustape met de instelling voor half knippen ingeschakeld, en
als de omgevingstemperatuur 15 °C of lager is. Omdat de labels op de tape kunnen
krimpen of gedeeltelijk van het afdekpapier af kunnen komen onder dergelijke
condities.

Als u de afdrukzijde van bulklabelkit-tape met uw blote handen hebt aangeraakt,
kan olie of vuil van de handen een probleem met de afdrukkwaliteit veroorzaken.
Bij het installeren van de tape moet u de tape als hieronder getoond vasthouden.

N v

©) ©)
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Probleemoplossing

Symptoom/Vraag

Oplossing

De fout-LED op de printer
knippert, maar geen bericht
wordt weergegeven op het
LCD-aanraakpaneel.

(alleen MP550)

Wanneer de printer is aangesloten op een computer, wordt een foutbericht
weergegeven op het computerscherm. Controleer het foutbericht op de computer.

Na het vervangen van de
tape, worden labelgegevens
die u had afgedrukt tot het
vervangen van de tap, niet
weergegeven.

De printer slaat labelgegevens met informatie over tapebreedte op, naast de tekst
en lettertype-instellingen. Als u door wilt gaan met afdrukken van dezelfde
gegevens na het vervangen van de tape, installeert u een tape met dezelfde
breedte als de vorige.

Als u de tape vervangt door tape met een andere breedte en dezelfde gegevens
wilt afdrukken die u op de vorige tape afdrukte, sla de gegevens dan als een nieuw
bestand op voordat u de tape vervangt. Mogelijk moet u het aantal regels
verminderen wanneer u smallere tape gebruikt, omdat het maximale aantal regels
afneemt naarmate de tape smaller wordt.

De printer wordt automatisch
uitgeschakeld.

De printer heeft een energiebesparingsfunctie (uitschakeltimer) waarmee u de
printer kunt instellen op automatisch uitschakelen als geen bewerking wordt
uitgevoerd gedurende een ingestelde tijdsperiode. U kunt de tijdsduur instellen
voordat energiebeheer wordt toegepast. Een verhoging heeft invloed op de
energie-efficiéntie van het product. Houd rekening met het milieu voordat u dit
wijzigt. U kunt de instellingen als volgt wijzigen.

MP500

Open het venster van het printerstuurprogramma en wijzig de instelling in het
venster van het stuurprogramma.

MP550
1. Druk op de @i#8-knop.

2. Raak [Basisinstellingen] aan, en vervolgens [Uitschakeltimer - AC] of
[Uitschakeltimer - Batterij].

3. Selecteer een tijdsperiode.

Kan laden van batterij niet
voltooien

(alleen MP550)

Controleer de batterij om te kijken of het juist is geinstalleerd. Als er geen
probleem is met de installatie, maar de laadstatus verandert niet, vervang dan de
batterij door een nieuwe.

U voelde een statische schok
bij het aanraken van de tape-
uitvoeropening of
aansluitingen tijdens het
afdrukken.

De printer kan een storing geven als gevolg van de statische elektriciteit. Start de
printer.

£ "De printer initialiseren" op pagina 46

Hoe kunt u de
standaardinstellingen
herstellen?

Start de printer.
£ "De printer initialiseren" op pagina 46
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Probleemoplossing

Symptoom/Vraag

Oplossing

De connect-knop op de
printer werkt niet goed.

(alleen MP550)

De connect-knop werkt niet wanneer het LCD-aanraakpaneel menu’s weergeeft,
zoals menu’s voor instellen van lettertypes of menu’s voor basisinstellingen van de
printer, of tijdens het afdrukken.

Hoe komt u achter de
beveiligingssleutel van de
printer?

U kunt het zien op het statusvel van de printer.
£ "Een statusvel afdrukken" op pagina 31

Hoe kunt u de
netwerkinstellingen wijzigen?

Gebruik "Network Configuration Tool" voor het wijzigen van de
netwerkinstellingen. De tool kan worden geinstalleerd vanuit "Setup.exe" van het
printerstuurprogramma. Raadpleeg "Netwerkconfiguratiehandleiding” voor
instructies voor het gebruik van "Network Configuration Tool"

Problemen met de terugspoeler

Symptoom/Vraag

Oplossing

De terugspoeler spoelt de
tape niet goed terug.

Bij het instellen van de tape op de rotatie-as van de terugspoeler, en als u de
voorrand van de tape aanraakt met uw blote handen na het aanbrengen van
handcreme of het aanraken van olieachtig materiaal, is de tape wellicht niet juist
ingesteld in de as en kan ertoe leiden dat de tape wordt losgekoppeld van de as of
niet goed afgewikkeld wordt. Reinig de binnenkant van de rotatie-as.

7 "De terugspoeler reinigen (optie)" op pagina 41

Als u tape met gestanste labels gebruikt, zet de knop en de flens van de
terugspoeler dan op de juiste tapebreedte in.

De terugspoeler beweegt
niet.

Zorg ervoor dat de terugspoeler juist is aangesloten op de printer.

Bij afdrukken van een smartphone of tablet kunt u de terugspoeler niet gebruiken.

Slechte afdrukkwaliteit

Als u teveel aan de tape trekt bij het instellen van de tape op de rotatie-as van de
terugspoeler, kunnen tekens of afbeeldingen onregelmatig afgedrukt worden.

Als papierstof of ander vreemd materiaal zich heeft opgehoopt op de rubberen rol,
kunnen tekens of afbeeldingen onregelmatig afgedrukt worden. Reinig de
rubberen rol.

7 "De terugspoeler reinigen (optie)" op pagina 41

Bij het afdrukken op een vinyltape met half knippen ingeschakeld, en als de
omgevingstemperatuur 15 °C of lager is, kan de tape van het afdekpapier afkomen.

Bij het gebruik van krimpkoustape kan de tape, door de kenmerken, vast komen te
zitten bij de tape-uitvoeropening of op de plaat die aanwezig is tussen de
uitvoeropening en de rubberen rol. Wis de vastzittende status.
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Symptoom/Vraag

Oplossing

Afdrukken is onderbroken.

Wanneer u begint met afdrukken na het aansluiten van de terugspoeler op de
printer, stopt de printer automatisch met afdrukken wanneer een vooraf
vastgestelde lengte tape is afgedrukt en uitgeworpen. Stel de voorrand van de
uitgeworpen tape in op de rotatie-as, en start het afdrukken vervolgens opnieuw.

Zorg ervoor dat de tape nergens achter blijft steken, en niet wordt gescheurd. Bij
het gebruik van een bulklabelkit moet u ervoor zorgen dat de tape niet vast blijft
zitten of verstrikt raakt binnen de box.

Zorg ervoor dat de tape juist is ingesteld op de rotatie-as.

Als u een andere tape verbindt aan het einde van de momenteel gebruikte tape
met gebruik van lijm of iets dergelijks, kan de werking van de terugspoeler
stoppen. U moet niet meerdere tapes verbinden.

Afdrukken is voltooid, maar
de tape is niet geknipt.

Als u een tape gebruikt die niet kan worden geknipt door de printer, zoals
magneettape, wordt de tape niet geknipt, zelfs niet als u de printer hebt ingesteld
op automatisch knippen van tape. Gebruik uw schaar of een vergelijkbaar
instrument om de tape te knippen.

Problemen met de bulklabelkit

Symptoom/Vraag

Oplossing

De tape van de bulklabelkit is
van de cassette af gekomen.

Zet de tape terug op de cassette.
£ "Tape van bulklabelkit (optie) door de cassette voeren" op pagina 43

De bulklabelkit heeft geen
tape meer.

Verwijder de box van de bulklabelkit van de bodemplaat, en plaats een box van
een nieuwe bulklabelkit op de bodemplaat.

De tape wordt niet juist
ingevoerd.

Zorg ervoor dat de tape niet vast blijft zitten of verstrikt raakt binnen de box.

Bij het gebruik van de bulklabelkit moet u ervoor zorgen dat u deze op de
bodemplaat zet.

Slechte afdrukkwaliteit

Als de set wordt gebruikt in een stoffig gebied, kan de afdrukkwaliteit afnemen
doordat stof blijft kleven aan de tape. Wanneer u klaar bent met het afdrukken van
labels, plaatst u de cassette weer terug in de box en vervolgens sluit u de box.

Bij het instellen van de cassette op de printer, of bij het herstellen van vastzittende
tape, moet u uitkijken dat u de afdrukzijde van de tape niet aanraakt met uw
vingers. U kunt besmeurde afdrukken krijgen, vooral wanneer u de afdrukzijde
hebt aangeraakt met vettige handen of blote handen waarop handcreme is
aangebracht.
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Specificaties

MP500

Afmetingen Circa 193 (B) x 198 (D) x 144 (H) (mm)

Gewicht Circa 2,9 kg (zonder labelcassette)

Interface UsB USB 2.0 Volle snelheid
Bekabeld LAN 100BASE-TX/10BASE-T
Draadloos LAN I[EEE802.11b/g/n (Wi-Fi 4) *Wi-Fi-gecertificeerd

Bedrijfstemperatuur 5tot35°C

Opslagtemperatuur -10tot 55 °C

Hoogte 2000 m of minder

Ondersteunde tape Labelcassette Tape van 6 tot 54 mm breed kan worden gebruikt.
Bulklabelkit

Stroomadapter

Type AST2437Z2-1

Fabrikant SEIKO EPSON CORPORATION

Ingang AC100-240V, 1,2 A, 50-60 Hz (specifieke adapter, alleen

voedingskabel)

Uitgang DC24V,3,75A

Totaal uitgangsvermogen 20,0 W

Gemiddelde actieve efficiéntie 89,0%

Efficiéntie bij lage belasting (10%) 79,0%

Stroomverbruik onbelast 015W
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Specificaties

MP550

Afmetingen Circa 193 *(B) x 198 (D) x 153* (H) (mm)
* 260 mm met het LCD-deksel open.
Gewicht Circa 3,2 kg (zonder batterijen, labelcassette)
Interface UsB USB 2.0 Volle snelheid
Bekabeld LAN 100BASE-TX/10BASE-T
Draadloos LAN IEEE802.11b/g/n
Bedrijfstemperatuur 5tot35°C
Opslagtemperatuur -10tot 55 °C
Hoogte 2000 m of minder
Ondersteunde tape Labelcassette Tape van 6 tot 54 mm breed kan worden gebruikt.
Bulklabelkit
Stroomadapter
Type AST243772-1
Fabrikant SEIKO EPSON CORPORATION
Ingang AC100-240V, 1,2 A, 50-60 Hz (specifieke adapter, alleen
voedingskabel)
Uitgang DC24V,3,75A
Totaal uitgangsvermogen 20,0 W
Gemiddelde actieve efficiéntie 89,0%
Efficiéntie bij lage belasting (10%) 79,0%
Stroomverbruik onbelast 0,15 W

Lithium-ionbatterij

Type C52CE97010

Fabrikant SEIKO EPSON CORPORATION
Gemiddelde uitgangsspanning DC7,2V

Capaciteit Typ.1950 mAh, Min.1850 mAh
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Omgevingstemperatuur

Specificaties

Tijdens gebruik 0tot45°C
Laden 0 tot 40 °C
Tijdens opslag Minder dan 1 maand -20 tot 50 °C
Minder dan 3 maand -20 tot 40 °C
Minder dan 1 jaar -20 tot 20 °C
Positie van de naamplaat
De naamplaat bevindt zich op de onderkant van het product.
MP500 MP550
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Bijlage

Bijlage

Verbruiksproducten en opties

Dit hoofdstuk geeft u een inleiding op verbruiksproducten en opties voor deze printer.
Ze zijn verkrijgbaar bij distributeurs van de printer of via andere methoden. Ga naar de onderstaande website
voor details over de verbruiksproducten en opties, en de line-up van labelcassettes en bulklabelkits.

www.panduit.com

Automatische knipper (CF001)

Dit is een vervangende automatische knipper.

Halve knipper (CH001)

Dit is een vervangende halve knipper.

Labelcassettes

De cassette kan in de printer worden geplaatst.
Panduit biedt een groot aantal verschillende tapes voor meervoudig gebruik.

Bulklabelkit

U kunt deze kit instellen op de bodemplaat die wordt meegeleverd in de printerverpakking.
Panduit biedt een groot aantal verschillende tapes voor meervoudig gebruik.

Terugspoeler (MP-REWINDER)

Bij het gebruik van de bulklabelkit kunt u deze eenheid aansluiten op de printer voor terugspoelen van afgedrukt
labelpapier. Vervolgens kunt u de rol met afgedrukte labels meedragen naar uw werkruimte.
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Lijst met symbolen (alleen MP550)
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Lijst met kaders (alleen MP550)
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Bijlage

Copyrightverklaring

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, in een opzoeksysteem worden
opgeslagen, of worden overgedragen in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door
fotokopiéren, opnamen of enige andere manier, zonder de voorafgaande schriftelijke toestemming van Panduit
Corp.

De inhoud van deze handleiding kan zonder kennisgeving gewijzigd worden.

Hoewel bij het samenstellen van deze handleiding de grootste zorgvuldigheid is betracht, aanvaardt Panduit
Corp. geen aansprakelijkheid voor fouten of omissies.

Noch wordt aansprakelijkheid aanvaard voor schade die voortvloeit uit gebruik van de informatie in deze uitgave.
Noch Panduit Corp. noch een van haar dochterondernemingen kan aansprakelijk worden gesteld door de koper
van dit product of door derden voor schade, verlies, kosten of uitgaven die door de koper of derden zijn gemaakt
als gevolg van: ongelukken, onjuist gebruik of misbruik van dit product of onbevoegde modificaties, reparaties of
wijzigingen van dit product, of het niet strikt in acht nemen van de aanwijzingen voor gebruik en onderhoud van
Panduit Corp.

Panduit Corp. is niet aansprakelijk voor schade of problemen die voortvloeien uit gebruik van andere opties of
verbruiksgoederen dan die welke door Panduit Corp. zijn aangemerkt als "originele Panduit-producten” of "door
Panduit goedgekeurde producten”.

Handelsmerken

Windows® is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft Corporation.
Wi-Fi® is een gedeponeerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance®.

Andere productnamen en bedrijfsnamen zijn de handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun

respectieve bedrijven.

©2025 Panduit Corp. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.
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